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— Euroopa Vérdsus ja
= Komisjon mittediskrimineerimine

"ACCESS CITY
AWARD 2027

Juhised:

- Taidab taotluse esitanud linn, trikitakse linna ametlikule blanketile ja
allkirjastab linna seadusjargne esindaja. Skannitud dokument tuleb Ules laadida
veebipdhisesse taotlusvormi.

- Valikud [roosa piirjoonega tekstivdljas nurksulgudes] tuleb deklaratsioonile alla
kirjutaval Uksusel vastavalt vajadusele alles jatta v6i kustutada.

- Kommentaarid [rohelise piirjoonega tekstiviiljas, rohelises kaldkirjas
nurksulgudes] tuleb deklaratsioonile alla kirjutaval Gksusel vastavalt vajadusele
kustutada ja/v6i asendada.

- Arge unustage, et Euroopa Komisjoni tuleb teavitada hilisematest muudatustest,
mis voivad auhinda (voi selle andmist) mdjutada.

Tegevuse nimetus Auhind , Access City 2027

Mina, allakirjutanu sisestage kaesoleva vormi allkirjastava isiku ees- ja perekonnanimi
esindades:

(juriidiliste isikute ja juriidilise isiku staatuseta (ksuste puhul) jargmist Uksust:
Taielik ametlik nimetus:

Ametlik juriidiline vorm:

Seadusjdrgne registreerimisnumber:

Taielik ametlik aadress:

KMKR registreerimisnumber:

(edaspidi ,isik")




[Kellele on antud volitus kdesolevale deklaratsioonile jargmiste isikute
nimel alla kirjutada:]

[sisestage teiste Uksuste nimed, kelle nimel deklaratsioonile alla kirjutatakse]

1) kinnitab, et [kdnealune/iga | isik on auhinna
erimenetluses satestatud kriteeriumide kohaselt sobiv;

JAH El

| — ISIKUGA SEOTUD VALISTAVAD OLUKORRAD?

2) kinnitab, et [knealunefiga2 | isik ei ole iihes
jargmistest olukordadest. Kui jah, siis markige kdesoleva
deklaratsiooni lisas, milline olukord ja asjaomase isiku
nimi koos lthikese selgitusega.

a. see on pankrotis, maksejduetus- voi likvideerimismenetluse
all, selle vara haldab likvideerija vdi kohus, see on
vOlausaldajatega kokkuleppel, selle aritegevus on peatatud
vOi see on liidu vai siseriikliku 6iguse alusel ette nahtud
sarnasest menetlusest tulenevas analoogses olukorras;

b. [6pliku kohtuotsuse vai l6pliku haldusotsusega on
tuvastatud, et see rikub oma maksude vaoi
sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega seotud kohustusi
vastavalt kohaldatavale digusele;

c. l6pliku kohtuotsuse voi haldusotsusega on tuvastatud, et isik on sitidi
raskes ametialases vaarkaitumises, rikkudes kohaldatavaid seadusi voi
maarusi voi kutseala eetilisi standardeid, kuhu ta kuulub, v6i osaledes mis
tahes Gigusvastases kditumises, mis mdjutab tema ametialast
usaldusvaadrsust, kui selline kditumine viitab digusvastasele kavatsusele voi
raskele hooletusele, sealhulgas eelkdige jargmistel juhtudel:

i. pettuse voi hooletuse teel valeandmete esitamine teabe
osas, mis on vajalik kérvalejatmise aluste puudumise
vOi abikdlblikkuse voi valikukriteeriumide taitmise
kontrollimiseks vai juriidilise kohustuse taitmisel;

ii. lepingute sélmimine teiste isikutega eesmargiga
moonutada konkurentsi;

1 Tutvuge ka vdistluse reeglitega, juhul kui deklaratsiooni allkirjastamiseks on madratletud
konkreetsed valikud.

2 Vt ELi finantsmaaruse 2024/2509 artikkel 138: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/
TXT/?2uri=0J:.L 202402509.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=OJ%3AL_202402509
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=OJ%3AL_202402509

iii. intellektuaalomandi diguste rikkumine;

iv. komisjoni otsustusprotsessi pdhjendamatu mdjutamine
vOi katse pdhjendamatult mdjutada toetuse andmise
menetluse ajal, et saada liidu vahendeid, kasutades
valeandmete esitamise kaudu dra huvide konflikti, mis
hélmab finantsosalejaid voi muid finantsmadruse artikli
61 Gikes 1 osutatud isikuid;

v. katse saada konfidentsiaalset teavet, mis vdib anda talle
toetuse andmise menetluses péhjendamatuid eeliseid;

vi. diskrimineerimisele, vihkamisele vG6i vagivallale
ohutamine isikute riihma voi rihma lilkkme vastu voi
sarnane tegevus, mis on vastuolus Euroopa Liidu
lepingu artiklis 2 satestatud liidu alusvaartustega,
kui sellisel vaarkaitumisel on mdju isiku voi Uksuse
usaldusvaarsusele, mis negatiivselt mgjutab voi
konkreetselt ohustab juriidilise kohustuse taitmist;

d. l6pliku kohtuotsusega on tuvastatud, et ta on suudi tihes
jargmistest kuritegudest:

i. pettus direktiivi (EL) 2017/1371 artikli 3 ja ndukogu 26.
juuli 1995. aasta aktiga koostatud Euroopa Uhenduste
finantshuvide kaitse konventsiooni tahenduses;

ii. korruptsioon, nagu see on maaratletud direktiivi (EL)
2017/1371 artikli 4 [6ikes 2, vdi aktiivne korruptsioon
ndukogu 26. mai 1997. aasta aktiga koostatud Euroopa
thenduste ametnike v6i Euroopa Liidu lilkkmesriikide
ametnikega seotud korruptsiooni vastast vaitlust
kasitleva konventsiooni artikli 3 tdhenduses vdi ndukogu
raamotsuse 2003/568/JSK artikli 2 |6ikes 1 osutatud
kditumine voi korruptsioon, nagu see on maaratletud
muudes kohaldatavates digusaktides;

iii. ndukogu raamotsuse 2008/841/JSK artiklis 2 osutatud
kuritegeliku tihendusega seotud kaitumine;

iv. rahapesu voi terrorismi rahastamine Euroopa Parlamendi
ja néukogu direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 punktide 3, 4
ja 5 tahenduses;




v. terroriaktid voi terroristliku tegevusega seotud kuriteod,
nagu on mdaratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2017/541 artiklites 3-12, voi selliste
kuritegude 6hutamine, kaasaaitamine, hutamine voi
katse, nagu on osutatud nimetatud direktiivi artiklis 14;

vi. lapst66joud voi muud inimkaubandusega seotud suilteod,
nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/36/EL artiklis 2;

. tal on esinenud olulisi puudujadke liidu eelarvest

rahastatava juriidilise kohustuse peamiste kohustuste
taitmisel, mis on viinud kohustuse ennetahtaegse
|[6petamiseni vai leppetrahvide voi muude lepingujargsete
karistuste kohaldamiseni v6i mis on avastatud
eelarvevahendite kasutaja, Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF), kontrollikoja vdi Euroopa Prokuratuuri (EPPO)
kontrollide, auditite voi uurimiste kaigus;

. [6pliku kohtuotsuse voi l6pliku haldusotsusega on

tuvastatud, et isik on toime pannud eeskirjade
eiramise ndukogu maaruse (EU, Euratom) nr 2988/95
artikli 1 l6ike 2 tahenduses.,

. l6pliku kohtuotsuse vai [6pliku haldusotsusega on

tuvastatud, et isik on loonud teises jurisdiktsioonis
Uksuse kavatsusega valtida fiskaal-, sotsiaalseid voi
muid juriidilisi kohustusi, sealhulgas t66diguste,
toohdive ja tootingimustega seotud kohustusi oma
registreeritud asukoha, keskse juhatuse vdi peamise
tegevuskoha jurisdiktsioonis;

. (ainult juriidiliste isikute ja juriidilise isiku staatuseta

tksuste puhul) [6pliku kohtuotsuse voi l6pliku
haldusotsusega on tuvastatud, et isik on loodud punktis g
satestatud kavatsuseqga;




i) ta on olnud tahtlikult ja ilma nduetekohase pdhjenduseta
vastu ELi eelarvevahendite kdsutaja (v6i tema esindaja
vOi audiitori), OLAFi, EPPO vG&i Kontrollikoja poolt labiviidud
juurdlusele, kontrollile véi auditile. Isikut loetakse
uurimisele, kontrollile voi auditeerimisele vastu olevaks,
kui see viib labi toiminguid, mille eesmark vdi tagajdrg on
uurimise, kontrolli vdi auditeerimise labiviimiseks vajalike
toimingute valtimine, takistamine vdi edasiltikkamine.
Naiteks oma ruumidele voi muudele aritegevuseks
kasutatavatele kohtadele vajaliku juurdepaasu andmisest
keeldumine, teabe varjamine vdi avalikustamisest
keeldumine vdi valeteabe esitamine.

3) eespool punkti 2 alapunktides c kuni i nimetatud olukordades,
kui puudub 6plik kohtuotsus voi [6plik haldusotsus, kohaldatakse
isiku suhtes finantsmaadruse artikli 138 ldikes 3 nimetatud fakte ja
jareldusi ning eelkdige:

a. Euroopa Prokuratuuri (EPPO) poolt maaruse (EL)
2017/1939 kohases tdhustatud koostods osalevate
liikmesriikide, kontrollikoja, Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) vai siseaudiitori poolt labiviidud auditite
vOi uurimiste vGi ELi institutsiooni, Euroopa ameti voi ELi
asutuse voi organi eelarvevahendite kdsutaja vastutusel
teostatud muu kontrolli, auditi vdi kontrolli kaigus kindlaks
tehtud faktid,

b. mitteldplikud kohtuotsused voi mitteldplikud
haldusotsused, mis vdivad sisaldada
distsiplinaarmeetmeid, mille on votnud padev
jarelevalveasutus, kes vastutab kutse-eetika standardite
kohaldamise kontrollimise eest;

c. faktid, millele on viidatud ELi eelarve taitmisega
tegelevate Uksuste voi isikute otsustes;

d. liidu vahendeid rakendavate lilkkmesriikide
edastatud teave, eelkdige punktis c alapunktis iv vGi
d osutatud koérvalejatmise olukordade esinemise
kohta riiklikul tasandil tehtud [6pliku kohtuotsuse
vOi [6pliku haldusotsuse kontekstis kindlaks tehtud
faktid ja jareldused,

e. komisjoni otsused liidu konkurentsidiguse rikkumise
kohta vai riikliku padeva asutuse otsused liidu voi riikliku
konkurentsidiguse rikkumise kohta; voi




f. ELi institutsiooni, Euroopa ameti voi ELi
asutuse voi organi eelarvevahendite kdasutaja poolt
tehtud kérvalejatmisotsused

g. kui isik on mis tahes viisil teavitatud, et tema suhtes
algatab Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) uurimist:
kas seetottu, et OLAF on andnud talle véimaluse esitada
markusi tema kohta kadivate faktide kohta voi et OLAF on
teinud tema suhtes kohapealseid kontrolle uurimise kdigus
vOi et talle on teatatud OLAFi uurimise alustamisest,
|6petamisest vdi mis tahes asjaoludest, mis on seotud
tema suhtes algatatud uurimisega;

h. muud sarnased olukorrad.

Il - MUUD MENETLUSEST_
TAGASILUKKAMISE POHJUSED

4. kinnitab, et [kdnealune/iga 3 [ isik:

ei ole varem osalenud kdesolevas pakkumismenetluses kasutatavate
dokumentide ettevalmistamises, kui see oleks toonud kaasa vordse kohtlemise
pohimotte rikkumise, sealhulgas konkurentsi moonutamise, mida ei saa muul viisil
heastada. Kui jah, siis mdérkige kéiesoleva deklaratsiooni lisas asjaomase isiku
nimi koos liihikese selgitusega.

lll - PARANDUSMEETMED

Kui isik/isikud deklareerivad Uihe eespool loetletud kdrvalejatmist pShjustava
olukorra, tuleb markida meetmed, mida on voetud kdrvalejatmist pdhjustava
olukorra parandamiseks, et eelarvevahendite kdsutaja saaks kindlaks teha,
kas need meetmed on usaldusvaarsuse tdoendamiseks piisavad. See voib
hdlmata naditeks tehnilisi, organisatsioonilisi ja personalialaseid meetmeid
edasise kordumise valtimiseks, kahju hivitamist vo6i trahvide vdi maksude voi
sotsiaalkindlustusmaksete tasumist.

Ilma et see piiraks vastutava eelarvevahendite kasutaja hinnangut, esitab isik voi
Uksus parandusmeetmed, mida on hinnanud séltumatu vdline audiitor voi mida on
riikliku voi liidu asutuse otsusega piisavaks peetud.

Kdesoleva deklaratsiooni lisas tuleb esitada asjakohased dokumentaalsed
tdendid, mis illustreerivad vdetud parandusmeetmeid ja nende hindamist.
Parandusmeetmeid ei kohaldata kdesoleva deklaratsiooni | jao punkti 1 alapunktis
d osutatud olukordade suhtes.



IV — TOENDID VALISTAMISKRITEERIUMIDE
KOHTA TAOTLUSE KORRAL

Komisjon voib néuda igalt kdesoleva deklaratsiooniga hélmatud isikult asjakohaste
tdendite esitamist flusilise voi juriidilise isiku kohta, kes on haldus-, juhtimis- voi
jdrelevalveorgani liige voi kellel on esindus-, otsustus- vdi kontrollidigus, sealhulgas
omandi- ja kontrollstruktuuri kuuluvate juriidiliste ja fldsiliste isikute ning tegelike
tulusaajate kohta, samuti flusiliste isikute kohta, kes on toetuse andmiseks voi
toetusetaotluse esemeks oleva meetme vai té6programmi elluviimiseks olulised, et
tdendada, et nad ei ole punktis 1 nimetatud kdrvalejatmise olukorras, ja kui tuleb
esitada téendeid.

Komisjon vGib nduda igalt kaesoleva deklaratsiooniga hdlmatud isikult asjakohaste
toendite esitamist isiku enda ja flusiliste voi juriidiliste isikute kohta, kes votavad
piiramatu vastutuse isiku volgade eest.

Téendid vdivad olla jargmised:

- Punkti 1 alapunktides a, ¢, d, f, g ja h kirjeldatud olukordade puhul hiljutine
karistusregistri valjavote vdi selle puudumisel samavaadrne dokument, mille on
hiljuti valja andnud isiku asukohariigi kohtu- véi haldusasutus ja mis naditab, et
need nduded on taidetud.

« Punkti 1 alapunktides a ja b kirjeldatud olukordade puhul asukohariigi
padevate asutuste valjastatud hiljutised t6endid. Need dokumendid peavad
sisaldama tdendeid kdigi maksude ja sotsiaalkindlustusmaksete kohta,
mille tasumise eest Uksus vastutab, sealhulgas naditeks kaibemaks,
tulumaks (ainult flusiliste isikute puhul), ettevdtte tulumaks (ainult juriidiliste
isikute puhul) ja sotsiaalkindlustusmaksed. Kui eespool kirjeldatud dokumenti
ei ole asutamisriigis vdlja antud, voib selle asendada kohtuasutuse voi
notari ees tehtud vande all antud avaldusega vdi selle puudumisel
ametiasutuse voi kvalifitseeritud kutseorganisatsiooni ees tehtud
puhaliku avaldusega oma asutamisriigis.



Isik ei pea tdendeid esitama, kui need on juba esitatud Euroopa Komisjoni
mone teise auhinnamenetluse raames. Dokumendid peavad olema vadljastatud
mitte rohkem kui tks (1) aasta enne komisjoni taotlust ja need peavad sellel
kuupaeval kehtima.

Isik ei pea tGendeid esitama, kui neile padseb tasuta ligi riiklikus andmebaasis.

Auhinna saajaks valimisel ndustuvad kaesoleva kinnitusega hélmatud isikud
voistluse reeglites satestatud tingimustega.

Isik peab komisjoni viivitamatult teavitama deklareeritud olukorra muutumisest.

Kui moni menetluses osalemise tingimusena esitatud avaldus voi teave
osutub valeks, vdidakse isik menetlusest vdlja jdtta ja talle voidakse mddrata
halduskaristusi (vdljaarvamine).

Taisnimi:
Kuupaev:
Allkiri:



Deklaratsioon tuleb allkirjastada jargmiselt:
1) Elektroonilise allkirjaga (soovitatav valik):

Kui teil on vdimalik deklaratsioonile alla kirjutada kvalifitseeritud elektroonilise
allkirjaga (QES), laske see palun oma volitatud esindajal(te)l elektrooniliselt
allkirjastada. Pange tahele, et aktsepteeritakse ainult madruse (EL) nr 910/2014
(elDAS-maadrus) tahenduses kvalifitseeritud elektroonilist allkirja (QES).

Enne elektrooniliselt allkirjastatud dokumendi tagastamist kontrollige allkirja ja
sertifikaadi kehtivust Uhe jargmise todriista abil:

« DSS-i demonstratsiooni valideerimistooriist, mis on saadaval aadressil
https://ec.europa.eu/cefdigital/DSS/webapp-demo/validation, aitab sertifikaadi
kehtivust kontrollida, ndidates dokumendis kehtivate allkirjade arvu ja tlubi.

- ELi usaldusnimekirja brauserit saab kasutada selleks, et kontrollida,
kas elektroonilise allkirja pakkuja ja tema pakutav usaldusteenus
kuuluvad Euroopa Liidu usaldusnimekirja:
https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/#/screen/home

Selleks, et teie kasutatav kvalifitseeritud elektrooniline allkiri (QES) vastaks elDAS-
madrusele, peate kontrollima, et nii teenusepakkuja kui ka kasutatav kvalifitseeritud
sertifikaatide genereerimise teenus oleksid kantud ELi usaldusnimekirja brauserisse.

2) Kasitsi kirjutatud allkiri:
kui teil ei ole vdimalik deklaratsioonile alla kirjutada kvalifitseeritud elektroonilise

allkirjaga (QES), tditke see elektrooniliselt, seejarel printige valja ja laske oma
volitatud esindaja(te)l kasitsi allkirjastada ja dateerida.


https://ec.europa.eu/cefdigital/DSS/webapp-demo/validation
https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/#/screen/home  
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